Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.
@ Um Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und

Reparatur zu erhalten:
www.aeg.com/support

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage oder
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an einem
sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung / mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaler Bedienung bestehen. Kinder im Alter
von 3 bis 8 Jahren und Personen mit sehr umfangreichen
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und komplexen Behinderungen dirfen das Gerat unter der
Voraussetzung, dass sie ordnungsgemal} angewiesen
wurden, be- und entladen. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren
vom Gerat fern, wenn sie nicht standig beaufsichtigt
werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat und mobilen Geraten mit der App spielen.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es ordnungsgemall.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zur Lagerung von Lebensmitteln und

Getranken bestimmt.

Dieses Gerat ist fur den hauslichen Gebrauch im Haushalt

in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern

in Pensionen, Bauernhdfen und anderen ahnlichen

UnterkUnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das

(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht

uberschreitet.

Um eine Kontaminierung von Lebensmitteln zu vermeiden,

beachten Sie die folgenden Hinweise:

— Offnen Sie die Tlr nicht Uber langere Zeit hinweg;

— reinigen Sie regelmafig Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen, und
zugangliche Ablaufsysteme;

— lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten
Behaltern im Kuhlschrank, so dass sie nicht mit anderen
Lebensmitteln in Berlihrung kommen oder auf diese
tropfen.

ACHTUNG: Halten Sie die Luftungséffnungen im

Gerategehause oder in der Einbaunische frei von

Hindernissen.
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« ACHTUNG: Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

« ACHTUNG: Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf nicht zu
beschadigen.

+ ACHTUNG: Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des
Gerats keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Elektrogerate.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasserspray oder Dampf.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Lappen. Verwenden Sie ausschliel3lich Neutralreiniger.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, Scheuerschwamme,
scharfe Reinigungsmittel oder Metallgegenstande.

« Wenn das Gerat langere Zeit leer steht, schalten Sie es
aus, tauen Sie es ab, reinigen und trocknen Sie es und
lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung im Gerat zu
vermeiden.

» Bewahren Sie keine explosiven Substanzen wie
Aerosoldosen mit brennbarem Treibgas in diesem Gerat
auf.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

« Befolgen Sie die separaten Anweisungen

2.1 Montage fir die Installation des Gerats und die
Tarumkehrung, die auf unserer Website
/\ WARNUNG! zur Verfiigung stehen.

« Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die
Montage des Gerats vornehmen.

+ Entfernen Sie das gesamte festes Schuhwerk. _
Verpackungsmaterial. . Stel!_en _S|e §|cher, dass die Luft um das

+ Montieren Sie ein beschadigtes Gerat Gerat zirkulieren kann.
nicht und benutzen Sie es nicht. + Warten Sie nach der ersten

« Verwenden Sie das Gerit aus In"betrlebnahme .oder dem Wechsel des
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den Turanschlags mindestens 4 Stunden,
Einbauschrank gesetzt wird. bevor Sie das Gerét an die
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Stromversorgung anschlieen. So kann
das Ol in den Kompressor zurlickflieRen.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie am Gerét arbeiten
(z. B. Wechsel des Tilranschlags).
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkorpern oder Herden, Backofen
oder Kochfeldern auf, es sei denn, in der
Installationsanleitung ist etwas anderes
angegeben.

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen
aus.

Installieren Sie das Gerat nicht an einem
Ort mit direkter Sonneneinstrahlung.
Stellen Sie dieses Gerat nicht in

Bereichen auf, die zu feucht oder kalt sind.

Wenn Sie das Gerat verschieben, heben
Sie es an der Vorderkante an, um den
FuRboden nicht zu verkratzen.

Schiitzen Sie den Boden beim Umkehren
der Geratetiir vor Kratzern.

Das Gerat enthalt einen Beutel mit

geltenden Vorschriften an eine separate
Erdung an und wenden Sie sich an eine(n)
qualifizierte(n) Elektriker*in.

Achten Sie darauf, die elektrischen
Bauteile nicht zu beschadigen (z. B.
Netzstecker, Netzkabel, Kompressor).
Wenden Sie sich zum Austausch
elektrischer Bauteile an das autorisierte
Servicezentrum oder eine(n) Elektriker*in.
Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers liegen.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

2.3 Gebrauch

Trockenmittel. Dieser Beutel ist kein
Spielzeug. Dieser Beutel ist kein
Lebensmittel. Bitte entsorgen Sie ihn

/\ WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag- oder Brandgefahr.

umgehend.

2.2 Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG!

Achten Sie bei der Montage des Gerats
darauf, dass das Netzkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird.

/\ WARNUNG!

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

Das Gerat muss geerdet sein.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Wenn die Steckdose nicht geerdet ist,
schlieen Sie das Gerat gemal den
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& Das Gerat enthalt Isobutan (R600a),
ein brennbares Erdgas mit einem hohen Grad
an Umweltvertraglichkeit. Achten Sie darauf,
den Kaltekreislauf, der Isobutan enthalt, nicht
zu beschadigen.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

Jegliche Verwendung des eingebauten
Produkts als freistehendes Produkt ist
strengstens untersagt.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz bei einer
Umgebungstemperatur von 10°C bis 43°C
vorgesehen. Der korrekte Betrieb des
Gerats kann nur innerhalb des
angegebenen Temperaturbereichs
garantiert werden.

Stellen Sie keine elektrischen Gerate

(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Gerate nicht ausdriicklich vom
Hersteller fur diesen Zweck zugelassen
sind.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt, stellen
Sie bitte sicher, dass keine Flammen und
Zindquellen im Raum vorhanden sind.
Liften Sie den Raum.




Achten Sie darauf, dass keine heiflsen
Gegenstande auf die Kunststoffteile des
Gerats gelangen.

Geben Sie keine Softdrinks in das
Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck auf
den Getrankebehalter.

Lagern Sie keine brennbaren Gase und
Flussigkeiten im Gerat.

Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Gerat, auf dem Geréat oder in der Nahe
des Gerats.

Berlihren Sie nicht den Kompressor oder
den Kondensator. Diese sind heil3.

Geben Sie lhr Wi-Fi-Passwort nicht weiter.
Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach und beriihren Sie diese nicht,
falls Inre Hande nass oder feucht sind.
Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgeklhlter Lebensmittel.

Wickeln Sie die Lebensmittel in
Lebensmittelkontaktmaterial ein, bevor Sie
sie in das Gefrierfach legen.

Achten Sie darauf, dass keine
Lebensmittel mit den Innenwanden der
Geratefacher in Berlihrung kommen.

2.4 Innenbeleuchtung

/\ WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere
Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.
Bezliglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.5 Reinigung und Pflege

/N WARNUNG!

Andernfalls besteht Verletzungsgefahr
und das Gerat kdnnte beschadigt
werden.

Vor Wartungsarbeiten das Gerat
deaktivieren und den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose
ziehen.

Dieses Gerat enthalt Kohlenwasserstoffe
in der Kihleinheit. Das Gerat darf nur von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet
werden.

2.6 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile.

Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie flihren
kénnen.

Die folgenden Ersatzteile werden auch
nach der Einstellung des Modells 7 Jahre
lang vorgehalten: Thermostate,
Temperatursensoren, Platinen,
Lichtquellen, Turgriffe, Tlrscharniere,
Einsatze und Korbe. Turdichtungen sind
mindestens 10 Jahre lang nach
Einstellung des Modells erhaltlich. Die
Dauer kann in Inrem Land langer sein. Far
weitere Informationen besuchen Sie bitte
unsere Website.

Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden kénnen und nicht alle
Ersatzteile fir alle Modelle relevant sind.

2.7 Entsorgung

/N WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.
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» Entfernen Sie die Tir, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Gerat einschliel3en.

* Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerates sind
ozonfreundlich.

» Die Isolierung enthalt entziindliches Gas.
Fur Informationen zur korrekten

3. BEDIENFELD
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ECOMETER-Anzeige
Anzeige Kihiraum
Alarmanzeige

Alarmanzeige Tir offen
Anzeige Gefrierraum

@ Extra Cool Taste / Anzeige
Extra Freeze Taste / Anzeige
Bl Verbindungstaste / -anzeige

El Temperaturtaste / -anzeige
Gefrierschrank

APP-Anzeige

Temperaturtaste / -anzeige Kihlschrank
Meat & Fish Taste / Anzeige

Fruit & Veg Taste / Anzeige

ECO-Taste

3.1 EIN/AUS schalten
Einschalten

==

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Informationen zur Auswahl einer anderen
eingestellten Temperatur finden Sie unter
»Temperaturregelung®.

Wenn auf dem Display dE o erscheint,
Sehen Sie ,Problembehebung*.

Schalten Sie die
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Entsorgung des Gerates wenden Sie sich
an lhre kommunale Behorde.

* Achten Sie darauf, dass die Kihleinheit in
der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.

1. Halten Sie die Temperaturtaste flr den
Kuihlschrank und die Temperaturtaste fiir
den Gefrierschrank gleichzeitig 5 Sek
lang gedruickt.

Das Display zeigt ein blinkendes -

2. Wenn das Display Hr anzeigt, trennen
Sie den Hauptstecker von der Steckdose.

3.2 Temperaturregelung

Der Temperaturbereich kann zwischen -15°C
und -24°C fir den Gefrierschrank (empfohlen
-18°C) und zwischen 2°C und 8°C fiir den
Kuhlschrank (empfohlen 4°C) variieren.

Dricken Sie die Temperaturtasten, um die
Temperatur des Gerats einzustellen.

Stellen Sie die empfohlene Temperatur ein,
indem Sie ECO Funktion einschalten.
Siehe ,ECO Funktion®.

Die Temperaturanzeigen zeigen die
eingestellte Temperatur an.

@

Die eingestellte Temperatur wird
innerhalb von 24 Std erreicht.

Nach einem Stromausfall stellt das Gerat
die eingestellte Temperatur wieder her.

3.3 Ein- und Ausschalten des
Kiihlraums

Zum Ausschalten:

1. Halten Sie die Temperaturtaste des
Kuihlschranks 5 Sek lang gedruckt Das

Display zeigt ein blinkendes | -
2. Nach dem Ausschalten des Kuhlraums

wird im Display l:”: angezeigt.



Zum Einschalten:

1. Halten Sie die Temperaturtaste des
Kuhlschranks 5 Sek lang gedriickt. Das

. \ \ \ -
Display zeigt ein blinkendes 107
2. Der Kuhlraum wird eingeschaltet und die
zuvor eingestellte Temperatur wird
wiederhergestellt.

3.4 MultiSwitch

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das
Gefrierfach in einen Kihlschrank umwandeln.

@

Bevor Sie die MultiSwitch Funktion
deaktivieren, nehmen Sie die

Lebensmittel aus dem MultiSwitch Fach.

®

Bevor Sie die MultiSwitch Funktion
aktivieren, nehmen Sie die
Tiefklihlgerichte aus dem Gefrierfach.

So wandeln Sie das Fach um:

1. Drucken Sie wiederholt die
Temperaturtaste des Gefriergerats, bis im
Display ~ ~ angezeigt wird.

2. Dricken Sie ~ ~ innerhalb der nachsten 7
Sek. Wenn Sie die Taste nicht innerhalb
dieser Zeit driicken, wird das Gefrierfach
nicht in einen Kihlschrank umgewandelt.

3. Die Temperaturanzeige des
Gefrierschranks zeigt die Temperatur des
MultiSwitch Fachs an (4°C).

®

Warten Sie 24 Std, bevor Sie das
MultiSwitch-Fach verwenden.

Wenn die MultiSwitch-Funktion auf
Hochtemperaturalarm deaktiviert ist, ist es ist
nicht moglich, die Funktion Extra Freeze zu
aktivieren.

Die MultiSwitch-Funktion wird ausgeschaltet,
wenn Sie das Gerat oder das umgebaute
Fach ausschalten.

Die MultiSwitch Funktion nimmt den Betrieb
wieder auf, sobald die Stromversorgung nach
einem Stromausfall wiederhergestellt ist.

So wandeln Sie das MultiSwitch-Fach zurtck:
1. Dricken Sie die Temperaturtaste des
Gefriergerats, bis = ~ zu blinken beginnt.

2. Dricken Sie = ~ innerhalb der nachsten 7
Sek. Wenn Sie die Taste nicht innerhalb
dieser Zeit driicken, wird das MultiSwitch
Fach nicht wieder in einen Gefrierschrank
umgewandelt.

3. Die Temperaturanzeige des
Gefrierschranks zeigt die Temperatur des
Gefrierfachs an.

@

Das MultiSwitch Fach erreicht die
eingestellte Temperatur nach 24 Std.
Warten Sie, bis das MultiSwitch Fach die
eingestellte Temperatur erreicht hat,
bevor Sie es verwenden.

Der Hochtemperaturalarm beginnt 1 Std nach
dem Deaktivieren der MultiSwitch Funktion
wieder zu arbeiten.

3.5 ECO Funktion

Die Funktion ECO stellt die optimale
Temperatur ein, um die Konservierung der
Lebensmittel zu gewahrleisten und
gleichzeitig den Energieverbrauch zu
minimieren.

1. Dricke zum Einschalten der Funktion die
ECO-Taste.

Die Kuhlschranktemperatur wird auf +4 °C

und die Gefrierschranktemperatur auf -18 °C

eingestellt.

2. Zum Ausschalten der Funktion driicken
Sie die Taste ECO erneut oder wahlen
Sie eine andere eingestellte Temperatur
(siehe ,Temperaturregelung®).

Nach der Deaktivierung der ECO Funktion

wird die Kiihlschranktemperatur auf +2 °C

und die Gefrierschranktemperatur auf -20 °C
eingestellt.

DEUTSCH 9



®

Aktivierung der ECO Funktion deaktiviert
die Funktionen Extra Cool und Extra
Freeze.

®

Die Kontrolllampe ECOMETER zeigt den
aktuellen Energieverbrauch des Gerats
an. Drei vollstandig beleuchtete Balken
zeigen die energieeffizienteste
Konfiguration an.

3.6 Extra Cool-Funktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie grolte
Mengen warmer Lebensmittel schnell kiihlen,
ohne bereits im Kihlraum gelagerte
Lebensmittel zu erwarmen.

Driicken Sie zum Einschalten der Funktion
die Taste Extra Cool.

Die Anzeige Extra Cool leuchtet auf. Wenn
die Extra Cool Funktion eingeschaltet ist,
funktioniert der LUfter méglicherweise
automatisch.

Die Funktion wird nach etwa 6 Std
automatisch ausgeschaltet. Sobald die
Funktion ausgeschaltet ist, erlischt die
Anzeige Extra Cool.

Driicken Sie die Taste Extra Cool, um die
Funktion Extra Cool auszuschalten, bevor sie
automatisch beendet wird.

®

Um eine andere Kihlschranktemperatur
einzustellen, schalten Sie die Funktion
Extra Cool aus.

3.7 MultiChill 0° Schubladen-
Einstellung

Meat & Fish

Zum Aktivieren der Funktion r;I.es?.' antippen

Die MultiChill 0°-Schublade sorgt fur eine
optimale Temperatur zur Aufbewahrung von
Fleisch und Fisch.

Wenn die Kuhlschranktemperatur bei
aktivierter Meat & Fish-Funktion auf 7°C oder
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8°C eingestellt ist, andert sich die
Kuhlschranktemperatur automatisch auf 6°C.

Fruit & Veg

Zum Aktivieren der Funktion Voo antippen.

Die MultiChill 0°-Schublade sorgt fir eine
optimale Temperatur zur Aufbewahrung von
verpacktem Obst und Gemiise.

Einzelstufenauswahl

Um verschiedene Temperaturstufen in der
MultiChill 0°-Schublade einstellen.

. Fruit Meat
1. Halten Sie ves und Fish flr 3 und Sek
gedriickt.
Die Temperaturanzeige des

Klhlschranks zeigt L an. Die
Temperaturanzeige des Gefriergerats
zeigt die aktuell eingestellte Temperatur
an.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache
Gefrierschranktemperatur, um den
Temperaturpegel zwischen 1 und 5 zu
andern. Die Stufe 1 ist die kélteste, die
Stufe 5 die warmste.

3. Um die Einzedstufenauswahl zu

beenden, driicken und halten Sie :;:: und

Foh fur 3 Sek. Wenn Sie 5 Sek lang keine
Taste druicken, wird die Einstellung
automatisch ausgeschaltet.

@

Nach dem Beenden der Einstellung
,Einzelstufenauswahl” kdnnen Sie die
Standardtemperaturstufe

Fruit

. . . Meat
wiederherstellen, indem Sie rish oder veg
driicken.

3.8 Extra Freeze-Funktion

Die Funktion Extra Freeze dient dazu, das
Gefrierfach auf das Vorgefrieren und
anschlieBende Schnellgefrieren der
Lebensmittel vorzubereiten. Diese Funktion
beschleunigt das Einfrieren von frischen
Lebensmitteln und schiitzt die bereits
gelagerten Lebensmittel vor dem Aufwarmen.



®

Um frische Lebensmittel einzufrieren,
schalten Sie die Extra Freeze-Funktion
mindestens Std 24, bevor Sie die
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach hineinlegen, ein, um das
Vorgefrieren abzuschlieRen.

@

Wenn Sie keinen Knopf driicken, schaltet
sich der Ton nach 1 Stunde automatisch

Driicken Sie zum Einschalten dieser Funktion
die Taste Extra Freeze.

Die Anzeige Extra Freeze leuchtet auf. Die
Funktion Extra Freeze stoppt automatisch
nach maximal 52 Std.

Driicken Sie die Taste Extra Freeze, um die
Funktion auszuschalten, bevor sie
automatisch beendet wird.

3.9 Hochtemperaturalarm

Wenn die Temperatur im Gefrierraum steigt,
blinkt die Alarmanzeige, die
Temperaturanzeige des Gefrierraums H°® und
das Signal ertont.

Um den Alarm auszuschalten, driicken Sie
eine beliebige Taste.

Die Alarmanzeige und der Signalton werden
ausgeschaltet. Die Temperaturanzeige des
Gefriergerats zeigt 5 Sek Sekunden H° lang
an, bevor wieder die Temperatur des
Gefriergerats angezeigt wird.

®

Der Alarm wird 1 Std nach Deaktivierung
neu gestartet, bis die normalen
Bedingungen wiederhergestellt sind.
Wenn Sie keinen Knopf driicken, schaltet
sich der Ton nach 1Std aus.

3.10 Alarm - Tiir offen

Die Alarmanzeige fir offene Tur leuchtet auf,
wenn die Kihlschrankttr fir 5 Min offen
gelassen wird, oder wenn die
Gefrierschranktuir fur 80 Sek offen gelassen
wird.

Der Signalton erlischt nach dem SchlieRen
der Tir. Driicken Sie eine beliebige Taste,
um den Ton auszuschalten.

aus.

3.11 APP-Anzeige

Wenn auf dem Display APP angezeigt
wird, wird in der zugehdrigen Anwendung
eine Funktion aktiviert.

@

Zur Verwaltung der Funktionen siehe die
mobile Anwendung.

Wenn Sie nicht auf die Funktionen der
mobilen Anwendung zugreifen kénnen, halten
Sie die Verbindungstaste 3 Sekunden lang
gedruckt, um dieWi-Fi -Verbindung zu
deaktivieren. Das stoppt die in der
Anwendung aktivierten Funktionen.

@

Siehe Abschnitt ,Zurlicksetzen der
drahtlosen Verbindung des Gerats “, um
die Wi-Fi-Verbindung wiederherzustellen.

3.12 Wi-Fi Einrichten der
Verbindung

Diese Funktion verbindet das Gerat mit dem
Wi-Fi-Netzwerk und verbindet es mit dem
Mobilgerat. Sie kénnen vom Mobilgerat aus
Benachrichtigungen erhalten, das Gerat
steuern und Uberwachen.

Um das Gerat anzuschlieRen, bendtigen Sie
ein mobiles Gerat, das mit dem Wi-Fi-
Netzwerk verbunden ist.

Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Frequenz / Protokoll

Leistung Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm

Verschliisselung WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

Installieren der mobilen Anwendung
Zum Verbinden des Gerats mit Wi-Fi:

1. Prifen Sie, ob das Geréat eingeschaltet
ist.
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2. Verbinden Sie das mobile Gerat mit
demselben Wi-Fi-Netzwerk, dem Sie das
Gerat hinzufiigen mochten.

3. Zum Download der App scannen Sie den
QR-Code auf der Riickseite der
Bedienungsanleitung. Sie kénnen die App
auch direkt aus dem App Store
herunterladen.

4. Offnen Sie die App und registrieren Sie
sich.

Konfigurieren der drahtlosen Verbindung
des Gerats

Folgen Sie den Anweisungen in der App, um
den Onboarding-Prozess abzuschlieRen:

1. Halten Sie die Verbindungstaste an Ihrem
Gerat 3 Sek lang gedruickt, bis Sie einen
Piepton héren. Der Wi-Fi ist
eingeschaltet.

2. Nach einigen Sekunden erscheint A auf
dem Display und die Verbindungsanzeige
beginnt langsam zu blinken.

3. Folgen Sie weiterhin den Anweisungen in
der App.

4. Wahrend des Vorgangs kann das Display

vorubergehend L anzeigen.
Nach dem Onboarding bleibt der
Verbindungsindikator eingeschaltet. Das
Display zeigt die eingestellten Temperaturen
an.

Deaktivieren der drahtlosen Verbindung
des Gerats

Halten Sie die Verbindungstaste fiir 3 Sek
gedrickt, um Wi-Fi zu deaktivieren. Die
Verbindungsanzeige schaltet sich aus und
das Gerat gibt einmal einen Piepton ab.

Halten Sie die Verbindungstaste fiir 3 Sek
gedrickt, um die Verbindung
wiederherzustellen.

®

Nach dem Zurlicksetzen ist die
Verbindungsanzeige moglicherweise
ausgeschaltet. Warten Sie, bis es sich
einschaltet.

Zuriicksetzen der drahtlosen Verbindung
des Gerats

Prifen Sie, ob die Verbindungsanzeige auf
dem Display sichtbar ist. Wenn Wi-Fi
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ausgeschaltet ist, schaltet der Versuch, die
Verbindung zurlickzusetzen, die Funktion ein.

Um die Wi-Fi-Konfiguration zuriickzusetzen,
halten Sie die Verbindungstaste 10 Sek lang
gedrickt. Das Gerat bestatigt das
erfolgreiche Zurlicksetzen mit einem Piepton.

Um die Verbindung wiederherzustellen, siehe
Abschnitt ,Deaktivieren der drahtlosen
Verbindung des Gerats".

3.13 Einstellmodus

Im Einstellmodus kdnnen Sie die
ECOMETER-ANnzeige, den Rest-Modus und
den Sabbath-Modus aktivieren oder
deaktivieren, die Werkseinstellungen des
Gerats zuriicksetzen und die
Temperatureinheiten von °C auf °F andern:

Aktivieren des Einstellmodus

1. Dricken und halten Sie die Taste ECO
fir etwa 3 Sek. Das Display zeigt ein

blinkendes 7 £k,

2. Sobald der Einstellmodus eingeschaltet
. . . [T
ist, zeigt das Display "2 Lo7tan.

Um den Einstellungsmodus zu deaktivieren,
halten Sie die ECO-Taste ca. 3 Sek gedruckt.

Der Einstellungsmodus wird deaktiviert, wenn
Sie das Bedienfeld 60 Sek lang nicht
betatigen.

Navigieren im Einstellmodus

Tippen Sie auf die
Klhlschranktemperaturtaste, um den
Parameter zu andern. Tippen Sie auf die
Gefrierschranktemperaturtaste, um den
Parameterwert zu andern.

Display Standard-Parameter

ECOMETER-Anzeige

Tastengerausche

Temperatureinheiten

”Z Sabbath-Modus

Rest-Modus




Display Standard-Parameter

Werkseinstellungen

ECOMETER Anzeige

Um ECOMETER ein- oder auszuschalten:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie El’l, bis das Display i fir
die aktivierte oder EF fur die deaktivierte

ECOMETER Anzeige angezeigt wird.
3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Tastengerdausche

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Tone:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie aufF'E, bis ::El im Display
angezeigt wird. Tippen Sie auf[:ﬁ, um
die Tone ein- oder auszuschalten. Die
Anzeige wechselt zu L fr die

aktivierten oder zu o fur die
deaktivierten Tone.

3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Temperatureinheiten

Zum Andern der Temperatureinheit:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie l"=:, bis Sie 1~ und "' auf
dem Display sehen sehen. Tippen Sie auf
die Anzeige, die die Einheit anzeigt, um
zwischen =L fiir Celsius und I~ fiir
Fahrenheit zu wahlen.

3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Rest -Modus

Der Rest-Modus gewahrleistet Konservierung
der Lebensmittel bei gleichzeitiger
Minimierung des Energieverbrauchs, wenn
das Gerat nicht in Betrieb ist.

So schalten Sie den Rest Modus ein:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie auf "', bis das Display 1 {
und o anzeigt. Tippen Sie aufi:lF, um
den Rest-Modus ein- oder auszuschalten.
Die Anzeige wechselt zu 107t fiir den

aktivierten oder or fur den deaktivierten
Rest Modus.
3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Der Rest-Modus wird nach 3 Tagen ohne
Interaktion mit dem Gerat aktiviert, schaltet
sich nach jeder Interaktion mit dem Gerat
automatisch aus und bleibt aktiv, sobald die
Stromversorgung nach einem Stromausfall
wiederhergestellt ist.

Sabbath -Modus

Der Sabbath-Modus deaktiviert die folgenden
Funktionen wahrend religioser Feiertage:

« alle Tasten auRer der Tastenkombination,
die zum Deaktivieren des Modus
erforderlich ist

¢ Ton, aulRer dem fir Hochtemperaturalarm

« Alarmanzeigen, mit Ausnahme von
Hochtemperaturalarm.

So schalten Sie den Sabbath Modus ein:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie auf, "'t bis das Display in)
und anzeigtL”‘. Tippen Sie aqu”‘, um
den Sabbath Modus ein- oder
auszuschalten. Die Anzeige wechselt zu

El‘l flr den aktivierten oder L-”: fir den
deaktivierten Sabbath Modus.
3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Nach dem Einschalten des Sabbath Modus

zeigt das Display die ECO Anzeige und ":ltl
an. Der Zugriff auf andere Einstellungen ist
blockiert.

Halten Sie die ECO Taste ca. 3 Sek lang
gedrickt, um den Sabbath-Modus
auszuschalten.

Werkseinstellungen

Diese Funktion stellt jede Einstellung auf die
Werkseinstellungen zurtick. Zum
Zurlicksetzen auf die werkseitigen
Einstellungen:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie auf PE bis das Display -5
und EE: anzeigt. Tippen Sie auf EE: bis
im Display 1207 angezeigt wird.
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